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Az előfizetés ára:

1 útrész e v r e .......................... fl fr
1 tél e v r e .............................. 4 frt
1 negyed évre ................. 2 1rt

Körjegyzőknek és néptanítóknak 
igen/. evre Ö í r t , tél évre 8 Irt 

Egyes szám ára 10 kr. 
Előfizethetni és egyes lappéldá
nyokat venni lehet a kiadóhiva
talban. TraubB. es társa. Valentin 
Károly, Böhm M.. Luzsovics L. 

Veidinger N.
üzletében és a tödoháiiytőzsben. 

A hirdetések ara: 
Mindenkor árjegyzék szerint. 

Eélyeg-dij minden hirdetéskor 80 k. 
Nyilttérben egy sor . . .  10 kr

P É C S
P o l i t ik a i  v e g y e s  tar ta lm ú  lap.

Hirdetéseket elfogad: Külföldö-i 
Bareck J. és Társa Erfurtba!

Haasenstein és Vogler, Steiner A , 
Hamburgban, Dxube G. L., Kno 
Ignacz Frankfurtban, Oj-pelik A. 

tchalek Henrik, Mosse Iiudoií 
Becsben. Magja országban: Neu- 
berger és Braun, Goldberger A. 
V., Láng Lipót, Schwarcz Gyula 
'íomoeyi r.. „Első magyar nemzet
közi iiodá“-ja Budapesten, kiad > 
hivataluuk ésJauov.’zky H. királ> - 
utczában levő hirdetések felvételi 

irodája Pécsett.

Megjeleli heíenkint kúts/.er: 
szerdán es szombaton.

Síiért fogy u magyar ?
Uondolattöredékek a baranyamegyei Ocsárd község

ben pusztító roncsoló toroklob alkalmából.

, N e m  az  a f ő  b a j ,  h o g y  k e v é s  
m a g y a r  s z ü l e t i k ,  h a n e m  h o g y  
a g y e r m e k k o r b a n  m á r  i g e n  
s o k a n  m e g h a l n a k ,  mert mig a 
zsiilő és német orvost hivat beteg 
gyermekéhez, addig a magyar közö
nyös az ő beteg gyermeke iránt,u — 
Ezen nagy jelentőségű szavakat mondta 
br. E ö t v ö s József 1870. év oetóber 
hó 7-én a pécsi városháza egyik ter
mében.

A közegészségügy egész divatkér
déssé vált s tekintve a hazánkban is 
igen sok helyen előforduló egészség
ügyi mizériákat, valóban helyén talá
l o m ,  ha vele — különös tekintettel 
fajunkra bővebben foglalkozunk.

Azt kell ugyanis észlelnünk, hogy 
mig a magyar faj szaporodása oly 
kedvezőtlen arányban áll a nem
mag var nemzetiségűek szaporodásához, 
addig részünkről a halálozás nem any- 
nyira a felnőtteknél, mint i n k á b b 
a g y e r m e k e k n é l  mutat ijesztő 
többletet fel. Ks mi ennek oka ? A nép
életből kelle azt fájdalmasan tanul
mányoznom — és épen e tapasztala
taim adták kezembe a tollat, hogy a

Szerkesztőség: Király-atcza 20. b z . 

Kiadóhivatal: Ncpomuk-utcza 10. sz, a posta mellett.

fajunk naponkint észlelhető kevesbü- 
lését okozta ezen általam is észlelt 
bajokat röviden ismertessem.

A magyar elemet hazánkban túl
súlyban a földmivelő osztály képezi: 
tehát e czikk Írásakor én is ezen 
osztálylyal foglalkozom.

Uralkodó elve igen sok helyen a 
magyar népnek, hogy a szülők elhal
téval a birtok a gyermekek közt föl 
ne daraboltassék, hanem maradjon az 
lehetőleg eredeti épségében. A népnek 
a családi névre ezen oly nagy büsz
kesége, mely a birtok nagyságától 
tétetik függővé és attól minősül — 
nemtelen ambitio . Ha több gyermeke 
volna. — a törvény értelmében ezen 
örökölt, hagyományos óhaját nem hajt
hatná végre; módját ejti tehát, hogy 
a birtok az ő teljes nagyságában osz
tályrészre bontható ne legyen, s az 
gyermekről gyermekre szálló örökségi 
folytonosságot képezzen.

Ismerek egy családot, melynek volt 
egy gyermeke, aki meghalt 12 éves 
koréban. Es e 12 év alatt nem volt 
neki testvére. A gyermek halálától 
számítva 10 hónapra ismét született 
egy gyermek. Azóta évek múltak el 
és nem fordult elő több születési eset 
a családban. Nem csak ezen egy ese-

Kéziratok
nőm adatnak vissza.

tét, de még ehhez hasonlót számtalant 
tudnék felemlíteni. És én határozottan 
merem állítani, hogy ez nem a vélet
len m üve! Hány élet múlik el n e m  
t e r m é s z e t e s  u t ó n ,  még mielőtt 
napvilágot látott volna? Van Baranya- 
megyében több hely, több oly gyalá- 
iázatos bünfészek, ahol ezt az égbe
kiáltó ember- és nemzetellenes bűnt 
rendszeresen űzik! Szegény hazánk 
hány erőt, hány munkás kezet veszít 
el ily utón ? Fajunknak vesztesége 
ezen a réven is évenkint ezerekre 
tehető. Üldözi is a társadalom e mé
telyeit a közigazgatási közeg páratlan 
erélylyel; de mit használ, ha bizonyí
tékok hiányában hajótörést szenved 
minden törekvése! Az ily anyák jobb 
érzéséhez pedig hiába appellálunk.

Mennyi azon (különösen törvényte
len) gyermekek száma, kik az anyai 
kéz által fojtatnak meg, avagy tőlök 
az utczán elhagyatva vagy éhen hal
nak meg, vagy az idők viszontagsága 
ölik meg őket? Ha nem magyarosod- 
nánk, ha más ajkúak nem lennének 
magyarokká, úgy e bűn okozta vesz
teségek súlyát jobban éreznők, a fájás 
érzékenyebb lenne!

Hány anya ajkáról hallám már az 
anyai szeretettel össze nem egyeztet-

A  ..Pácjs" Litrczi'ija.
A m a g a s  T a t r  a b a n.

Vil i  i Kit k A iío LY lói

III.
Tarpatak s az Öt-tó.

(Folytatás.)

A/, fit tó fcnsikján voltunk. Az úgyne
vezett .Közép-orom- égtnrló, idomtalan vas
tag toronyként állt előttünk, őrt állani lá t
szott itt, hogy azokból a szépségekből me
lyeket itt is pazar bőségben összchalmozni 
látszott a természet, ne vigyen el senki 
semmit.

A tavukat nyár közepén is vastag jég
páncél boritá, mely rnzvégü botjaink erőn 
ütéseit is könnvedén pattanta vissza.

A -zél ismét lábra kap. Mutatta ural
mát az ő biro almában. Gondosan gomboltuk 
össze felöltőinket c.s a terhétől megszabadult 
vezető, heves kézmozdulatokkal magyarázott 
meg mindent. He a szél hirtelen kapkodta 
el szavait, mintha csak féltékeny lett volna 
országának szépségeire. Nem tűrte, hogy 
ezeket más is dicséri

Lábaink egy helyre szegcződtek, miköz
ben inegillctődvc néztünk szét magunk kö
rül. Beszélt maga a természet.

Előttünk mered>'zett a lomntc'i csúcs, 
melyet -ok i üig tartottak a Kárpátok leg
magasabb orm nak. Most, hogy dicsőségét, 
néhány méter különbség végett, a gerincű- 
falvi csúcsnak volt kénytelen átadni, szikla- 
tömege megkovesült fajdalmát látszik elő 
tüntetni. Mintha csak arra intene kopasz ősz 
feje: Így maliik el mindennek a dicsősége. 
S valóban! létezett is egykor, mikor még a 
Kárpátok is magas vastag jéghegyeket hord
tak erős kiitukou. A glecser alapokat, minél 
ismertebb lesz a magas Tátra, mindinkább 
fedezik fel a természetbúvárok, tudósok.

Az. idő vasfoginak még a gránit bérezek 
sem állhatnak ellent. Mint rongyot a gyer- 
me , úgy szakgatják a szirtekel évezredek. 
Mi fent volt, alantra kerül. A hegyek ég
tarló ormaiból kavics és fövényszem lesz 
tengerek mélységes fenekén. így múlik el 
csakugyan a világnak is dicsősége, mint azt 
a lotnniczi csúcs is hirdeti.

Éhesek voltunk, mint Dante farkasa. 
Heggel óta 10UO méternél magasabbra emel
kedtünk saját alkalmatosságunkon. Az apos
tolok lovai is fáradtak voltak nagyon, fá z 
tunk Téli bunda kellett volna ide, fenevadak 
bőréből, jó meleg béléssel, nem pedig a ini 
könnyű, szélkergető ruháink. Melegítő szeszre 
lett volna szükségünk, mely belülről ellen
súlyozta volna a külső hideget, de nem volt. 
A lelkünk is fázott.

Uucsut vettünk tehát csakhamar a be
fagyott tavaktól Nem lesz mar e nyárnak 
oly meleg sugara, hogy a vastag jégpuuczélt 
felolvaszthassa.

Gondoltuk, a gyoisnbb lemenetnél majd 
kimelegszünk; csalódtunk. A kőgörgetegen 
csak igen lassan ereszkedhettünk le, mert 
nagyon óvatosan kellett, lépegetni s a lábunk 
alatt el-clc'Uszainló kövek minduntalan le
eséssel lényegeitek ; a szél is kergetett há
tulról. Szegény jó vezetőnk alig győzte te 
nyerével veregetni hátunkat, hogy egy kissé 
kiuielegitsen bennünket.

Hogy az ilyen helyen mindig nehezebb 
a lejövet mint a felmenet, azt bár könnyen 
tudhatjuk a tapasztalásból, de azért még sein 
szoktuk elhinni és előre mcggoudolni. A tu 
rista jelszava: „csak előre” s ez. igy van jól. 
Ki mindig c-ai; a haj s nehézségekre gondol, 
mely emelné, akkor legjobb, maradjon hon 
a kályha mellett. Nekem az Öt-tó látása 
azért maradt emlékezetes, mert igy svájezt 
túrjaimban sem voltam elfáradva. Arra a kü- 
görgetegjel fedett völgyre nagyon ráillik az 
„utallan u t“ elnevezés.

Eső kezdett esni. Kémesen orditott fel 
erre a szél is. Esernyőink csakhamar (el
mondták a szolgálatot, l’ár év előtt Kőmerbad 
vidékén láttam egy hajlott korú és orrú bo
tanikust ürge módra átázva; akkor ez ko
mikusnak tetszett nekem, pedig az eső nem
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hető azon borzasztó kifakadást, hogy 
az Isten bár venné el gyermekeit, 
mert azok sok kenyeret esznek és 
sokat kell velők vesződnie! Hol itt 
az anyai s z í v  ? Es az anya e nyilat
kozatot nem a keserűség, a szenve
délyesség perezében, nem a nyomor 
befolyása alatt mondta, hanem épen 
akkor, midőn gyermekeit eldicsértem, 
hogy azok mily jó tanulók, milyen 
jól viselik magukat, s hogy mennyi 
Örömöt lelhet bennök anyai szive. — 
Az ily anya a jelenért föláldozza a 
jövőt. Nem veszi számba, hogy gyer
mekeiben munkaerőt fog lelni, akik 
segélyével még szerezhet is magának, 
ha azok felnőttek és kik majd öreg 
napjaiban szájához segítenék a resz
kető kezet, hogy bevehesse falat ke
nyerét ! De az ily anya ne számítson 
gyermeke hálájára ! Midőn az a sze
gény kis gyermek, ki nem oka lété
nek, ki nem tehet róla, hogy szüle
tett —  nem hall egyebet a szülői 
ajakról, mint átkot, szidalmazást, aki 
érzi, hogy csak teher a szülő nyakán, 
ő a szülőkre nézve idegen és aki már 
születésekor, saját édes anyja emlőjé
ből, mint ellensége emlőjéből a szere
tetlenbég, a szívtelenség tejét szopja : 
az ily gyermek szivében nem fog az 
anya iránti szeretetnek csak egy el
mosódó érzése sem megfogamzani s 
midőn az ily gyermek fölemeli maj
dan kezét anyjára — bár a gyermek
nek ezen tette erkölcsi alapon soha 
sem igazolható, sőt kárhoztatandó: 
azon hitben teszi, hogy tartozását rója 
le, — ez leszen az anyára nézve a 
természetes büntetés és ilyenkor jusson 
e zébe, hogy az anyának szeretetlen- 
sége igen keserűen megboszulja m agát!

Hány gyermek hal el még bölcső
jében az anyának gondatlansága, kö
zönye folytán ? Vagy nem szereti 
magzatát, vagy rest őt óvni és ápolni. 
Nem láttam, hogy az eb megharapta 
volna az ő kölykét, —  a tigris féltve

is volt olyan hideg, mint ez a mi esőuk. 
Mégis igaz marad az, hogy ma neked, holnap 
nekem. Közel voltunk mi is a bőrig ázáshoz, 
de jó menedéket nyújtott a „Tűzkő," mely 
utunkba esett. Akkora kő ez, mely úgy ki- 
váukozott le a magasból emberek emlékezete 
előtt, hogy egy befogott szekérnek is fésze
rül szolgálhatna. Tüzet gyújtott alatta a 
pásztor, mert maga is fázott, pedig ő az 
időjárás edzett gyermeke volt. Vagy talán 
minket várt meleggel ? Látott, mikor fel
mentünk.

A tapasztalás tanítja, hogy közönséges 
dolognak látszik az később, mi előbb csodá
latosnak tetszett. Ezentúl már nem akadok 
meg azon, hogy E/.sau odaadta örökségét 
egy tál lencséért, mikor éhes volt.

Lencse helyett megkínált a jólelkii pász
tor egy kis szalonnával és kenyérrel. Boro
vicskát is adott és mindezért nem is kérte 
cserébe örökségünket. Szivar és borravaló 
boldoggá tette.

Azt sem Indiain eddig, hogy a torkunk
ban annyi erecske van. Nagy éhségemben, mi
kor a pásztor szalonnáját és kenyerét falalozni 
kezdtem, éreztem, hogy éhes torkomban szám
talan erecske kéz ficzkándozni, örülni; oly finom 
ízlés volt ez, mely megtudta különböztetni, 
hol kezdődik a kenyér és hol végződik a 
Szalonna és hol van a kettőnek vegyülése. 
szonijuukat melegített hévízzel csillapítottuk.

őrzi fiait; de ismertem és ismerek 
anyát, aki gondatlansága következmé
nyeiben gyermekének megölője lett !

Reggel emlőt ad gyermekének, az
után leköti a bölcsőbe, hogy meg se 
tud mozdulni, —  elmegy a mezőre és 
csak este jön haza. Az a szegény gyer
mek éhezik, sir egész napon keresztül 
és sokszor éhen hal meg, — sőt egyes 
anyák épen megvonják az anyai édes 
tej táplálékát szegény magzatjuktól, 
ki azután lassan-lassan elfogy, elsor
vad a sir számára! Az ily ártatlanok 
sirhalma nem lehet hidegebb az ily  
anyák szivénél! Tudok esetet, midőn 
a gyermek anyja emlőjét szopva meg- 
fült. És az anya hozzáférhetetlen volt, 
mert azt adta okul, hogy alvás köz
ben történt a baj. Igen, de el szabad-e 
az anyának ilyenkor aludni ? A szo
bába zárva hány gyermek gyújtó már 
magára a házat 1 Éz megbocsáthatat
lan könnyelműség!

Tudok a többek közt egy konkrét 
esetet Bárányamegyében, Baksáu, hogy 
az anyának gondatlansága folytán a 
sertés be ment a szobába és az ott 
magára hagyott védtelen gyermeknek 
egész arczát megette. Természetesen 
bele halt. És ehhez hasonló hány 
esetről tesznek említést a napilapok!
A petróleummal mily sok szerencsét
lenség történik. Falu helyen a ma
gukra hagyott gyermekek közül hány 
mérgezi meg magút mérges bogyókkal ?

Égy tolnamegyei községben tör
tént, hogy az anya folytonosan bete
geskedő gyermekét véletlenül elejtvén, 
kitörte annak nyakát. A halottkém 
(kisbiró) kiállított egy bizonyítványt, 
hogy a gyermek természetes halállal 
múlt ki s a lelkész azt ezen bizonyít
vány alapján el is temette. Midőn 
megkérdeztem a halottkémet, hogy 
miért nem tett hivatalos jelentést és 
miért hallgatta el a halálozás tulaj - 
donképeni okát, azt felelte, h o g y : 
„nem érdemes egy ilyen kis gyermek ,

Azt mondta kollegám, hogy a pásztor- 
ember vendégszeretetét nem fogja egyhamar 
feledni. Vezetőnk pedig ebből az esetből azt 
a tapasztalást merítette, hegy máskor, ha az 
Öt-tólioz kalauzol, mindig azt fogja taná
csolni, hogy jó lesz valamit a táskába is 
tenni. Kár, hogy ezt előbb riem tudta.

Kipihenve, felfrissülve, no ineg egy ki
csit megszáradva, kerekedtünk fel délutáni 5 
óra felé, hogy haza ballagjunk a/, uj-tátra- 
füredi szanatóriumba. Nagyon ránk fért még 
másnap is a szanatórium.

Erősebben zúgott kő-teknőjében az eső- 
dagasztott Tarpatak, mi a völgy magasabb 
oldalán jártunk.

Megeredtek az egek csatornái s mi ma
gunkat ismételve zuhany fürdőben találtuk. 
Vezetőnk maga is inegsokalta a nap áldásait, 
de utólag mégis kellemesen emlékszem vissza 
erre a kirándulásra. De milyen is volt ez. az 
égiháborn ? Ráillik az elnevezés, hogy bor
zasztó szép volt. Magasan fölöttünk pattant 
szét a menny halált rejtő köve és mélyen 
alattunk fúródott a földbe. Kiindulásától eltű
néséig tüzvonal jelölte függélyes irányát. — 
Szemkápráztató volt az a jelenet is, mikor 
megnyílt az. ég és körülöttünk jobbra-balra 
csapkodtak a mennykövek. A sziklaormok is 
reszketni látszottak bele. A menny dörgése 
is fenséges volt. Ropogtak tőle kemény szik
lafalak és sokszorosan viszbangozták a dör

miatt a szülőknek oly nagy költséget 
csinálni!" (!) Mily fogalmai vannak 
ezen embernek a kötelességérzetről ? ! 
Ezen és több hasonló esetek szomorú 
képét nyújtják a falusi halottkémi 
intézménynek.

A mig tehát a gyermekeknek ily  
nagy mérvben való elhalálozása a 
szülők szeretetlensége, gondatlansága, 
ostoba előítélete, hanyagsága és önző 
számítása, kényelcm-szcrctete tolyiáu 
épen az ő részükről annyiféle alakban, 
oly mesterséges bűnös módon előse- 
gittetik, addig az elöljáróságot, mely 
a legtöbb esetben, ha másként nem, 
hát indirekte tudomást vesz az ily  
esetekről (falu helyen minden nyilt 
titok) és azt egyszersmind el is hall
gatja, sőt igen sok esetben el is lep
lezi (tisztelet a kivételnek), mert csa
ládi összeköttetései és személyes érdekei 
úgy kívánják —  borzasztó felelősség 
terhe nyomja, megbocsáthatatlan mu
lasztás, rut, hanyagság, bűnös közöny, 
bünpalástolás. Oly vétségek, melyek 
következményeikben a nemzetnek élet
erén egy-egy tőrszurús, egy-egy halá
los döfés! . . .

Népünk retteg azon gondolattól, 
hogy betegének orvost hivasson. El
megy inkább a javaslóhoz és az a 
lelkiismeretlen csaló, mert neki az ő 
ördögi mestersége pénzt hoz a kony
hára : minden habozás nélkül áldoz za 
föl sok esetben a különben nem is 
veszélyes beteget, elküldi a másvi
lágra, holott rendes orvosi kezelés 
mellett visszaadható lett volna az 
életnek . . .

Van Baranyamegye llerend közsé
gében egy ily javÓs, egy hírneves 
kuruzsló,*) a kihez többen zarándo
kolnak betegeink közül, mint pár év
tized előtt az országos hírnek örvendő 
nagy Balassa orvostudórhoz. És ezen 
kuruzsló ellen nem lép fel az illetékes

*) Egy Ízben már megemlékeztünk viselt tlol- 
i gairól. Szerk.
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géseket és volt abban valami ünnepélyes és 
biztató. Ha szép volt reggel a természet 
csendes pompájában, borzasztó szép volt most 
méltóságteljes haragjában.

Visszanézve, keresték szemeim a jég- 
völgyi csúcsot, de nem találták. Elfedték 
azt a fellegek. Eszembe jutott Tompánk: 
.Hol a Kárpát havas tetőin a kifáradt fel
bök megülnek éjszakára; hol a vihar fogan- 
tatik, s szül a mennydörgés száz haisány 
fiút; hol a havas rózsája busul, s a törpe 
fenyvek tengő szára fut “ ott voltunk mi a 
jégvölgyi csúcs alatt A zsúfolásig megtelt 
Rózsa-meuedékház nyújtott nekünk is száraz 
fedelet. Zsúfolásig teltek meg a szobák. 
Mondanom sem kell, hogy lengyelemnek első 
doiga volt teát kérni.

Vezetőnk a jó vörös bortól felmeleged
vén, pitliini titokteljes arczczal mesélni kez
dett, melyet érdekkel hallgattunk meg u ba
rátságos helyen.

„Közel az Öt-tóhoz, a bőimét jövünk,— 
úgymond — ettől még kissé éjszaknyugatra, 
a jégvölgyi csúcs alatt, ennek túlsó felén 
terül el a Fekete-ló, sziklaágyában. Vize 
fekete, mert arra nap nem veti sugarait, s 
a tó partjáról meredek sziklabegyek emel
kednek, melyek lolytonos árnyékot tartanak.

Itt élt s uralkodott nagyon régen, a 
magyaiok bejövetele előtt is még, egy tün
dér király. I’alotája aranyból volt, a palota
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közeg, niig a hasonszenvi orvost ok
levele hiányában pénzbírságra és fog
ságra Ítélik e l ; holott ;ez utóbbi apró 
golyócskáival ha nem is használ, de 
nem is árt, mig ellenben Herend ku
ruzsló orvoskontára az ő drasztikus 
szereivel nem egy halottal gazdagitá 
már a temetőt.

Ócsárd a legszerencsétlenebb köz
ségek egyike. Valóságos járványfészek. 
73-ban a kolera pusztított benne, holott 
az egész környék ment volt e beteg
ségtől. Az óta többször volt már ragá
lyos járványoknak színhelye. Mell- 
hártya-gyuladás, tüdőlob, himlő és 
roncsoló toroklob gyakori jelenség e 
faluban. Jelenleg is ez utóbbi beteg
ség pusztit a gyermekek sorában. 
Január 14.-től február 14-ig meghalt 
14 gyermek, február 27-től márczius 
1-ig 2, junius 10-én 1, július 24-től
27-ig 6 gyermek, összesen 23 gyer
mek Van 6 házaspár, a melyek 
mindegyike 2 - 2  gyermekét veszté 
el. Volt egy család, mely három 
szép, 3, 5 és 7 éves szülöttjét siratja. 
Legutóbb pedig M e i x n e r Kálmán 
kovácsmester, páratlan gondos apa 4 
nap alatt 3 fiát vesztette el.

Ha a halandóság ily ijesztő mérv
ben pusztit e kis, alig 530 lelket 
számláló községben, hová jutunk ma
gyar fajunkkal?! Nevezett községben 
f. évben született 7 gyermek, s már 
29 egyén s ezek között roncsoló to
roklobban 23 futá be földi pályáját. 
Mig 1885. január 1-től a roncsoló 
toroklob márczius 18-áig lö  egyént 
ragadott e l ; addig ez idő alatt egy 
születési eset sem fordult elő . . . .

Igaz, a buzgó járásorvos hét —  
nyolczszor is kifáradt, orvosolta a be 
tegeket, fertőztelenitette a házakat, 
megtétetett az orvosrendőri intézkedés: 
bezáratott az iskola, betiltattak a 
torok, s meghagyatott, hogy a ve
szélyeztetett gyermekek kiilönittesse- 
nek e l ; a pap, a tanitó szintén se
gédkezett; de mi haszna, ha egyszer 
a rendeletek kijátszattak. A n é p 
n e m  f o g a d t a  m e g  a z o r v o s 
u t a s í t á s a i t .  Az egyik apának 
meghalt 2 fia. Egyetlen leánykáját 
Iiegenyébe küldte és ez megmenekült.

Szerdán

A veszély megszűntével ismét haza 
hozták. íí's különös, hogy a hosszabb 
szünet után épen ezen a gyermeken 
ütött ki a betegség. Belehalt. És a 
halottnak 18 éves nagynénje mit 
tett ? A meghalt gyermeket karjai 
közé vette, csókjaival árasztá el, — 
sőt a beteg által meghagyott czipót 
is megette. Ez csak'hailatlan könnyel
műség ! Nyolcz nap múlva ez is meg
halt. Ily dolgokkal szemben a követ
kező megjegyzésem vau:

A sajtó megteszi azon kötelességét, 
melylyel az ily közérdekű dolgok 
iránt tartozik. A lelkész, a tanitó 
nem mulasztja el az ő_ fegyverét hasz
nálni ; de utóvégre nevezettek csak a 
morál fegyverével tudnak sújtani, —  
már pedig a fölsorolt vétségeket el
követő emberek ezrei csak ritkán bír
nak annyi erkölcsi érzékkel, hogy a 
morál fegyverének éle csorbát ne 
kapna romlott kedélyük paizsán*) —  
Az ember bánásmódjának — hogy 
megértessék — az egyéniséghez mértnek 
kell lennie. Minden emberrel a maga 
nyelvén kell beszélni. Minden embert 
oly modorban részeltessünk, aminővel 
hatni tudunk lelkületére. Ahol a hu
manizmust kikaczagják. ott használ
junk olyan fegyvert, olyan szigort, a 
mely a közérdek természetéből kifo
lyólag annak érvényt, tekintélyt is 
szerezni képes legyen. — Ez a ható
ság dolga. Ila a nép nem hallgat 
erélyes szolgabirójának, papjának, or
vosának és tanítójának jóakaratu ta
nítására. intésére. — ha az atyai szó
nál szívesebben hallgatja a csendőr 
kardjának csörömpölését: hát adjunk 
nekik csendőröket. Ila az a sok féle 
orvosrendőri intézkedés, —  a meg
hiúsított gyógykezelés nem volt ké
pes a 7 hónapon keresztül öldöklő 
ragálynak élét venni, a csendőr kard
jának éle talán ketté fogja vágni azt. 
Szakítsa le a holt testéről a csókoló 
.ajkat, mert e csók halált lehel, e csók

•) Miért ? Mert gyermekkorukban elhanyagolt 
ihkolai kiképeatetésökben erre nem fordiitatott kellő 
gond. Amely faluban kóteleaségét lelkiismeretesen 
teljesítő tanító b eim^k müvét folytató lelkész műkö
dik, ott csakhamar megszűnik a babona, terjed a 
tisztaság szeretete s a t  egészségügyi rendeletek tisz
teletben tartusa. Ellenkező esetben népünk szel
lemi és anyagi piszokban tesped és pusztul! Szerk.

ékességei pedig csupa gyémántból. Országá
ban folytonos sötétség honolt. Kedvese a 
Zöld-tó tündére volt, országuk e szerint ha 
(árosak.

Ifjú, szép és ékes volt a Zöld-tó tun- 
dérnöje. Kubája zöld habokból volt s könnye
dén simult szép testére. A lündérkirály sze
relemre gyuladt s e szerelmet a zöldtavi 
tündérnő viszonozta Mikor a szép tündémé 
nejévé lett, egyszerre nagyon szomorú lett, 
mert sehogy sem tudta megszokni a sötét
séget, mely a lündérkirály országát takarta 
Megkérte tehát férjét, a tUndérkirályi, vilá
gíttatja meg legalább egy kissé palotáját. A 
tündérasszony kérelmére egy nagy darab kar- 
bunkulust tétetett a palota előtt nieredező 
szírire a lündérkirály, s ettől a gyémántos 
arany palota legott ragyogott, ezer szicben 
tündoklött.

Boldogan élt itt a tündérpár, de a bol
dogság nem volt állandó. Megliáboritotta azt 
egy délczeg királyfi, ki a Vrhovina völgyé
ből járt ide vadászni. Királyfi a tündér ki
rálynét, ez a királyfit megszeretvén, már

ezután viszonzatlan maradt szerelme a ha
talmas tündérkirálynak. Égett azért a boszu 
ennek keblében. Levétette legott a világitó 
karbunkulust s palotájának fénygazdagságá
val. összehalmozott kincseivel együtt leszállt 
a Fekete tó lenekére, szellemei által kioltatta 
a királyfi szivéből a lorró szerűmet, melyet 
a tündérkirályné iránt é rze tt; Így vizon/at- 
lan maradt a hűtlen tündókirályné szerelme. 
Azóta egyedül s őrjöngve bolyong ez a sö
tétség országában; keresi megcsalt férjét s 
a tényes palotái, de hiába keresi, nem találja 
őket. Még most is, mikor rászáll a/, éj a 
Tátrára s fenyves erdeiben siri csend houol, 
még most is hallani a hűtlen tUndórkirál.yné 
mély sóhajtásait, még most is hallszik annak 
keserves jaj-kiáltása". . .

A meséből annyi igaz, hogy a Fekete-tó 
környékén egy ritka nagyságú karbunkulus 
követ találtak, mely előbb a Drugeth-családé 
volt, most pedig a bécsi kincstár egyik dí
szét képezi.

a biztos halálnak csókja. — Ocsárd- 
nak is csendőrök kellenének. Ila a 
halotti torok betiltattak, hát akhor e 
tilalmat tisztelni és megtartani kell. 
Ha marhavész idején egész megyék 
előtt húzónk kordont, mert a nem- 
zetgazdászat érdekei úgy kívánják, 
akkor itt a íi o 1 e m b e r e k  é l e t é 
r ő l  v a n  s z ó, szintén intézkednünk 
kell, mert ezt meg a nemzet érdekei 
követelik. Az egész környéken semmi 
baj — és Ocsárdon 7 hónap óta 
pusztit a halál 1

.O ly  kevesen vagyunk, hogy még 
az apagyilkost sem kellene k ivégezni 
— moudá S z é c h é n y i .  Minden 
magyar elhalálozását megérzi a ma
gyar nemzettest. Minden egyes tag 
része az egésznek és elvesztésekor 
megrendül az ezredéves élő szobor! 
Ahol lesújthatjuk a halál karját, ott 
sújtsuk le. Minden magyar élete egy  
nemzeti kincs nekünk! Ha egyebet 
nem, hát hivatalos kötelességét hozza 
ki-ki a nemzet, oltárára áldozatul és 
akkor már sok van téve.

Ullein Ferenoz.

P O L I T I K A I  HÍ REK.

— E s z t e r h á z y  Kálmán gróf, Ko- 
lozstuegye és Kolozsvár főispánja állásáról 
saját kérelmére felmentetett és helyébe báró 
J ó s i k a  Sámuel neveztetett ki. Ez alkalom
ból Eszterházy Kálmán gróf díjmentesen a 
Lipótrend lovagkeresztjét kapta és a kolozs
vári nemzeti színház intendánsává nevezte
tett ki.

*
— T i s z a  Kálmán miniszterelnök a 

folyó hóban 3 beti tartózkodásra Osztendébe 
fog menni.

»
— A v á c z i  p ü s p ö k s é g  valószínű, 

lég I p o l y i  Arnold beszterce-bányai püs
pöknek fog adományoztatok

*
— J u n i u s  hó  utolsó napjaiban élénk 

hírlapi vita volt az u. d. román határsértés 
ügyében. A magyar kormány megvizsgáltatta 
az ügy-állást és most kitűnt, hogy a határ
sértést az oláhok követték el, mit a román 
kormány is k é n y t e l e n  v o l t  b e i s 
m e r n i .

Felhívás
a gazdák budapesti congressusán való részvételre.

Tisztelt gazdakózöuség!
Amerika, Oroszország és egyéb verseny- 

államok folyton nö.ekedó konkurrencziájok- 
kal már eddig is éreztették kedvezőtlen be
hatásukat hazánk gazdasági termelésére.

Az újabb időben még növelte e hatást, 
legjobb nyugoti fogyasztó piaczainknak magas 
vamokkal való elzárkózása nyersterméuyeink 
elől.

E két tényező együtthatását már nem 
lehet többé kicsinylenüiuc, s a lehető legna
gyobb komolysággal kell megfontolás tá r
gyává tennünk az adott és a még várható 
helyzetet és idejekorán gondoskodni a mó
dokról, a melyek által belőle kibontakoz
hatunk.

A mennyire a helyzetet már most meg
ítélni lehet, két szempont az, a melyből a 
bajok orvoslására irányuló tevékenységünk 
helyesen kiindulhat. Az első szempont az, 
hogy védekezési munkálatainkban nemcsak 
egyoldalúig mezőgazdasági, de az összes
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azdasági faktoroknak szerepet kell adni, s 
hogv a védekezési területbe nemcsak hazánk, 
de a mi viszonyainkkal analóg helyzetben 
levő államoknak is szükséges bevonatniok. 
A másik szempont az, hogy a gazda ügyes
sége, életrevalósága, szorgalma és kiváltkép 
a változó helyzetekhez való gyors alkalmaz
kodása által tetemesen segíthet magán.

E felfogásból kiindulva, minden'setre 
helyén levőnek találjuk, hogy ha a verseny- 
viszonyok szülte állapot és a vámok behatá
sának kérdését napirendre hozzuk, hogy 
tárgyalásaink anyagából az arra hivatott té 
nyezők a helyzet kellő megítéléséhez szük
séges támpontokat megszerezhessék.

Midőn azonban a gazdai önsegély jelen
tékeny szerepére s különösen a helyzetekhez 
való gyors alkalmazkodás nagy előnyeire reá
mutatunk, nem szabad elfelednünk, hogy 
ehhez a gazdai értelmesség és akaiaterő 
egyedül nem elégségesek, hanem hogy olcsó 
pénz productiv hitei alakjában a mezőgazda
ság okszerű fejlesztéséhez mindenesetre meg- 
kivántatik.

Tüzetesebben kell tehát foglalkoznunk a 
hitelkérdéssel és szívás kitartással oda töre
kednünk, hogy miként a kereskedő és iparos, 
azonképen az üzletileg előhaladt gazda is él
vezhesse az olcsó hitel áldásait.

Az idáig elmondottak szolgáljanak ma
gyarázatául annak, hogy az országos kiállí
tási bizottság abbeli felhívására, mikép a bu
dapesti országos kiállítás tartama alatt gazda- 
congressus tartassák, az országos gazdasági 
egyesület és a szövetségbe lépett gazdasági 
egyesületek közösen kiküldött végrehajtó-bi
zottsága a következő két kérdést határozta 
az okt. 3—5-ikéig tartandó congrcsszuson 
tárgyalás alá venni.

1-ső kérdés. (Előadó dr. Gaál Jenő, 
országgyűlési képviselő.) A tengeren túli 
országok és ezekhíz hasonló viszonyok kö
zött levő államok nyerstermelésének verse
nye hogyan fog valószínűleg fejlődni V Vájjon 
van-e kilátás arra, hogy a verseny már a 
közelebbi jövőben elő lógja idézni mai ve
szélyességének természetes ellensúlyozását, 
vagy pedig az, habár koronkint némi vissza
esések mellett, általunk be nem látható idő
kig állandóan mai erejével jelentkezni, vagy 
épen megerősbödni fog-e?

Ha áll az, hogy a verseny folyton oly 
erős lesz, mint napjainkban, sőt még való
színűleg erösbőtíni fog; hova kell közgazda
ságunkat általában, mezőgazdaságunkat pedig 
különösen fejleszteni, hogy a gyökeresen vál
tozott viszonyok között megállhassunk ?

Mik e fejlesztés czélszerü eszközei és 
módjai ?

A verseny tapasztalható túlerős fellépé
sével szemben minő átmeneti intézkedések 
szükségesek a termelők és az állam részé
ről, továbbá mily nemzetközi megállapodások 
kívánatosak a végből, hogy a gazdasági nagy 
átalakulás mélyhatásu megrázkódtatás nélkül 
lehetőleg kevés kárral menjen végbe.

5á-ik kérdés. (Előadó György Eudre, or
szággyűlési képviselő.)

a) Kielégítő-e a jelen hitelszervezet a 
kisiparosok szempontjából ?

b) Lehet-e n jelen szervezet hiányain a 
rcalhitel fejlesztés? által segíteni.

c) Minő reformok volnának szükségesek 
a személyi hitel terén és mily módon volná
nak azok létesítendők ?

Mind a két kérdés életbevágó fontosság
gal bir s helyes megoldásához a mező- és 
közgazdasági téren működő erők vállvetett 
munkája szükséges.

Minthogy pedig e kérdések Európa nagy 
részét érdeklők, ennélfogva tárgyalásaink al
kalmával magasabb színvonalra kell emelked
nünk s minthogy a közgazdasági összes vi
szonyok érvényes és méltányos összhatására 
kell törekednünk, ennélfogva a helyes meg
oldás szempontjából nagyon érdekünkben 
áll, hogy ne csak a bel-, de a külföld jele
sebb szakférfiai is megnyeressenek a tanács
kozásokban! részvételre. Hivatalosak lesznek 
tehát a belföldi összes szaktestületek, de 

— egyszersmind a külföld nevezetesebb szak

Szerdán ____
testületéi ér néhány kiváló szakférfia és 
meg lehetünk győződve, hogy oly érdekes 
eszmék fognak ott felvettetni, a melyekből 
egyrészt igen sokat tanulhatunk és fordítha
tunk javunkra s a melyektől várhatjuk más
részt, hogy aggasztó helyzetünkké! a kive
zető utat kijelölni lógják.

Bizodalonimal fordulok tehát tisztelt 
gazdatársaimhoz azon kéréssel, hogy tekintsék 
a congressust oly eszközül, a mely éulekei- 
ket van h.vatva előmozdítani.

Ne elégedjenek meg tehát azzal, hogy 
a távolból kisérik figyelemmel a tárgyaláso
kat, hanem tudomást szerezve az alábbi sza
bályzatból az ismerendő részletekről, jelen
jenek meg minél nagyobb számban a con- 
gressuson, vegyenek élénken részt vitáiban s 
járuljanak hozzá eszméikkel, tapasztalataik
kal a kitűzött, nagy kérdések minél jobb 
megoldásához.

Szóval : képviselje a gazdaközöuséget a 
congressuson oly tekintélyes szám és erő, a 
mely megfeleljen azon tekintélyes érdekek
nek, melyeket a gazdai termelés képvisel.

A congressus végrehajtó bizottsága nevében : 
Gr. Károlyi Sándor, 

elnök.

A gazda-congressus szabályzata.
1. A congressus Budapesten fog meg- 

nyittatni f. évi október hó 3-án d. e. 9 óra
kor és legfölebb 3 napig fog tartani.

2. A congressus az országos kiállítás 
hangversenytermében leend megtartva.

3. A congressust a végrehajtó bizottság 
elnöke, nm. gróf Károlyi Sándor fogja meg
nyitni.

4. A congrcssusiiak 3 elnöke lesz A 
tárgyalásokat gr. Károlyi Sándor és gr. Des- 
sewfl'y Aurél társelnökök fogják vezetni. A 
harmadik elnököt a külföldi tagok közül vá- 
lasztandja a congressus.

5. A con ressus irodája ; az országos 
gazdasági egyesület irodája, Budapest (Köz
telek.) A congressus megnyílta előtt 2 nap
pal a kiállítás igazgatósági épületében. A 
congressus titkára: Ordódy Lajos, az orszá
gos gazd. egyesület főtitkára Egy második 
titkári hely esetleg egy külföldi tagnak tar- 
tatik fenn.

6. A helyek a bel és külföldi egyletek 
kiküldöttei és a meghívottak részére föl leend- 
nek tartva.

7. A congressus 2  kérdést veend tár
gyalás alá. E kérdéseket a szakelőadók ki
dolgozván, munkálatuk három, u, m. magyar, 
német és franczia nyelven leend kinyomatva 
s a résztvevőknek a congressus megtartása 
előtt jóval előbb előleges tanulmányozás vé
gett megküldve.

8. A két tárgyalásra kitűzött kérdés 
egymásután lesz discussio alá véve. Az I-sö 
kérdést a gazdasági, a 2-ikat a bitelügy 
fogja képezni.

__9, A tárgyalási nyelv a magyaron kivül
a német és franczia. A megállapodásokat az 
az elnökök a szükséghez képest 3 nyelven 
hirdetik ki. A gyorsiróilag fölvett jegyző
könyv magyar nyelven fog vezettetni. — 
Idegen nyelven tett fölszóllalások magyar 
nyelven fognak a jegyzőkönyvben helyet 
nyerni.

10. Vallási és politikai vitatkozások ki 
vannak zárva.

11. A szónokok a congressus titkáránál 
jegyzik magukat szólásra elő ; legfölebb egy 
félóráig beszélhetnek, hacsak a congressus 
másként nem határoz

A szónokok szorosan a tárgyhoz tartsák 
magukat.

12. A bel- és külföldi sajtó képviselői 
számára a helyek a teremben föl lesznek 
tartva.

13. A végrehajtó bizottság a congressus 
tárgyalásairól jelentést fog kiadni és pedig 
magyar nyelven egész terjedelmében lesz ki
nyomatva a gyorsiróilag fölveti jegyzőkönyv. 
A német és franciia kiadványok teljtartalniu 
kivonatokban jelennek meg

14. A congressus belföldi tagjai ti frt

__________________ „P E C S«____________ _
részvételi dijat fizetnek. Jelentkezniük a rész
vételre a congressus titkáránál keli. ki is a 
részvételi dij lefizetése után a jelentkezőket 
a szükséges instructiókkal ellátja.

15. A congressus tagjai a következők
ben részesülnek : I. A magyar és osztrák 
vasutakon tetemes viteldij-engedmónyben ré
szesülnek. A díjengedmény nagysága kellő 
időben közöltetm fog. 2-szor. Díjmentesen 
léphetnek he a congressus tartama alati a k i
állítás területére. 3-szor. Díjmentesen kapják 
meg a congressus kiadványait és 4-szer. 
Gondoskodva lesz arról is, hogy egy neve
zetesebb magyar gazdaságot megszemlélhes
senek.*)

A végrehajtó bizottság:
Gr. Károlyi Sándor,

elnök.
A tagok:

Augusztus 5-én

Gróf Dessewffy Aurél, Korlzmics László,
szövetségbe lépett gazda- az őrs/,, gazd egyesület

sági egyletek  eln ö k e  stb .
Emich Gusztáv, 

országgy. képviselő.
Dr. Gaál Jenő, 

országgy. képviselő.
György Endre, 

országgy. képviselő.

slelllöke országgy. képv.
Kerkapoly Károly, 

egyetemi tanár, földbirt. 
Koppélyl Géza, 

földbirtokos. 
Rakovszky István, 
országgy. képviselő.

Ordódy Lajos,
sz őrs/., gazd. ogyesiilet főtitkára.

*) Október ö —10-éig b---nd megtartva az idő
leges lókiállitás, mely igen érdekes kiállítást a con
gressuson résztvevőknek sziate módjukban lesz meg- 
ssemlélbetni.

Hírek.
Rudolf trónörökös elhatározta, hogy 

felséges atyja születés-napjára az országon 
kiállítás valamely tárgyát fogja ajándékul 
adui és a választással Z i c h y  Jenő grófot 
bízta meg, ki e czélra B i h a r i  Sándor fia
tal festőnek „Kereszt-tűzben* czimii festmé
nyéi szemelte ki.

A honvédelmi miniszter városunkban.
Báró E e j ó r v á r y  Géza honvédelmi minisz
ter péntek este a fővárosból szemleutra indult 
Oraviczára. honnan 2-án Nagy-Becskerekre 
utazott. N.-Becskereken a városi hatóság, 
élükön Tallián alispánnal és Dudás órnagy- 
gyal a minisztert Ünnepélyesen fogadták, ki 
a lionvédzás/.lóalj felett szemlét tartva, a 
tiszteletére rendezett lakomán is részt vett. 
N-Bccskerekröl a báró adjutánsa kísére
tében 1 zöglire jött családja meglátogatására, 
honnan kedden d. e. beráudult Becsre, több 
jőismerösét meglátogatta s A i d i n g e r  János 
kir. taoácsos polgármesternél köszönetét fe
jezte ki a város egy utczájának nevéről való 
elnevezésével iránta tanúsított tiszteletért. Az 
uj laktanya megszemlélése után a miniszter 
ismét Üszöghrc hajtatott, honnan este tovább 
utazott. Mint értesülünk, báró Eejérváry fia 
a közelgő tanévben joglyeeumunk hallga
tója lesz.

Kinevezés. Ö Felsége a király báró 
S k e r 1 e t z Károly pécsi kataszteri igazga
tót miniszteri tanácsossá és zágrábi országos 
pénzügyi igazgatóvá nevezte ki. E választást 
a legszerencsésebbek egyikének tartjuk A 
kinevezett mint képzett, lelkiismeretes és 
tapintatos hivatalnok ismeretes, kinek kine- 
veztetése a zágrábi pénzügyi igazgatóságra 
nézve valóságom nyereség. Kitüntetése felett 
érzett örömünket csak azon sajnálkozás köze
líti meg, hogy c derék hivatalnok előlépte
tése következtében végleg elhagyja városunkat.

Plébános helyettesek. I l o c s o r  Antal 
szegszárdi prépost-plébános elhunytéval plé
bánost helyettesekül S z a n d t n c r  Antal és 
O n c z a y  Géza segédlelkészek neveztet
tek ki.

Kitüntetett szobrász. Az országos kiál
lítás XXXII-ik (képzőművészeti) csoportjának 
birálo bizottsága K i s s  Uyörgy jeles szobrá
szunknak a k i á l l í t á s i  n a g y  é r m e t  
ítélte meg.

Hymen. J o v a n o v i c s  Bál zágrábi 
pénzügyi logalmazó eljegyezte B o r o v i c s 
Károly helyettes pénzügyi igazgató s pénzügyi 
tanácsos leányát I l o n á t .  — B a y r Vilmos



Ilon vedel mi miniszteri fogalmazó vasárnap 
jegyezte cl Koliarits A r a n k á t ,  K o h a r i t s  
Károly városi főorvos leányát. — Ur á l i  
Márton gazdatiszt, mint lapunkkal tudatják, 
eljegyezte J á r a y  Vilma kisasszonyt Hidvé- 
gin. — L>r. H a i d e k k e r  lléla ügyvéd 22 én 
oltárhoz vezeti Szegszárdon özvegy T h e o -  
i l o r o v i t s  Lajosné gyámleányát Schwartz 
K u l i c z á t.

Vasut-megnyitas. A barcs-pakráczi va
sútnak Daruvárig, illetőleg Szlatináig haladó 
részén, mint lapunkkal Barcstelcpröl hivata
losan tudatják, augusztus hó 15 én ejtelik 
meg a felülvizsgálat. A vasul, ünnepélyes 
megnyitása ugyanazon hó 18-ikáu fog meg
történni.

Váltóhamisítás. K o r i c s i c s Károly 133 
éves dclnicei illetőségű volt tanító f. év 
junius 24-én a pécsi egyesült külvárosi taka 
lékpénztárná! K i é b e  r t  István tanitó és 
ueje szül. S z. a ni b ó Mária a több pécsi 
polgár, úgymint: G i i r k  (I) A l a j o s  és 
S c li u 1 t z Imre hamisított aláírásával ellá
tott, váltóra 150 forintot vett fel. Kevés idő 
múlva kitűnt, hogy a váltó hamisított, de a 
hamisító tartózkodási helye netn tudatott. A 
napokban a takarékpénztár egyik szolgája a 
tettest városunkban megismerte s az elloga- 
tott. Tettét bevallotta, elkövetésének okául 
mostoha anyagi körülményeit mondotta

Rósz jel. Vasárnap éjjel K i s e n li u t 
ni'pomuk-utczai lakatosnak műhelyébe betör
tek s onnan a karikára felfűzött nagymeny- 
nyiségü tolvajkulcsokat ellopták. Úgy látszik. , 
hogy a tolva] urak nagy készületeket tesz
nek. Szombaton éjjel a bányatelepen 3 be
törés kóvettetett el, de eredménytelenül.

A Havi-Boltlogasszonynapi vásár Igen 
lanyha volt, ini nem is csoda, mert ugyan
ezen napon l ’écsváradon, Szigetváron és ezen
kívül Somogy és Tolnamcgye más pontjain is 
tartatott országos vásár. Szarvasmarhának és 
lónak igen alacsony ára volt. Összesen m int
egy 1100 eladás történt. A rend a vásárban 
nem zavartatott. Nagy számú koldus és 1) 
bácskai zsebmetsző távoltartatott a vásár 
léitől, közülük egy Bolgovits nevű zombori 
czigány zsebmetszésen rajtakapatváu, letar- 
töz.tattatott. A rendőrséghez egy lopásról 
tétetett jelentés 45 frt erejéig, mely összeg 
egy bámészkodó atyafinak mellényzsebéből 
kivétetett. A tettes nem került kézre. A 
licit pénzszedök ellen számos panasz tétetett, 
lésMieu alaptalanok, részben azonban alapo
sak Kz utóbbiak — a nyomban visszafizette
tett többleten kívül — egyetlent meg fognak 
bírságoltam:. A vásár második napján kedden 
megjött az óhajtva várt eső, elmosva a vá
sári. mit azonban senki sem sajnált, hanem 
mindenki örült az égből jövő áldásnak.

A szabad-szentkiralyi jegyzőválasztás, 
mely múlt hó 30-án ejtetett meg s melyről 
mar lényegileg megemlékeztünk, mint levele
zőnk Írja, szép csendesen folyt le. Pályáztak 
I’ i t z György, T r i m in e r Lajos , l i c 
it y o v s z k y Mór, V o g 1 Károly, C z u c z 
Kndre, l g  m á n  ily  Fercucz és H o r v á t h  
Gvuia összesen 7-cn Trimmer Lajos még a
v.ila ztás előtt visszalépett. A többi ti jelölt 
kezűi P i t z r e  172, Voglra 3.1 és Bonyovsz- 
kyr.i 28 szavazat esett. Ily módon a nagy
község jegyzőjévé 105 főnyi abszolút több- 
seggel Pitz György választatott meg.

Gőzmalomvásár'as. A kaposvári Habcrl 
T -fele gőzmalmot egy konzorcium megvásá- 

ie fa ,  melynek tagjai: Schaprmger Joachim 
Pécsről. Deutsch A. és fiai Varasáról, Hirsch- 
m,-uiii A. Csáktornyáról és Honig I. Sásáról.
A gőzmalom nem sokára ismét meg fogja 
kezdeni működését.

Erdögyakornoki állas. A pécsváradi ke
rületi alapítványi erdőhivatalnál egy erdő- 
uyakoruoki állás üresedett meg, melyre aug.
20-ikAig lehet pályázni.

Kamarai illeték. A pécsi kereskedelmi 
és iparkamarához kamarai illeték czimen a 
tolyó év első felében a hőgyészi, dunafóldvári 
és szrgzárdi kir. adóhivatal összesen 673 frt 
41 krt szolgáltatott be.

Miként terjed es pusztít a roncsoló 
toroklob faluhelyeken oly rombololag. Tel

Szerdán

jesen megbízható kezekből veszszük a követ
kező sorokat: „Ú c s á r d o n, megyénk egyik 
szerencsétlen községiben f. év január 14-ike 
eta már negyedízben tört ki a roncsoló-to- 
roklob s eddig 23 gyermeket vitt a teme
mbe. — Junius hó 10-én meghalt ez iszonyú 
nyavalyában e faluban T ó t h  J ó z s e f -  
n e k 8 éves leánykája. Még mielőtt e leányka 
meghalt, eljött Regényéből annak öregauyja 
T ó t h A n d r á s á é  s ennek 18 éves 
leánya T ó t h  K a t a 1 i n. Ez utóbbi ép, 
egészséges, piros pozsgás, viruló leány vala. 
Öreg anya s a nagynéne ossze-vissza nyalták 
falták, csókolgatták a beteget. A betegláto
gatás után hazamentek. Másnap a kis leány 
meghalt. Most a főntebbiek temetésre jöttek 
át öcsárdra. A viruló egészségnek örvendő 
T ó t h  K a t a 1 i n, a 18 éves hajadon meg
látva uuokahugát a ravatalon, elkezdd ezt 
csókolni, sőt mi több, még abból a fehér 
czipából is evett, amelyet a kis halott, mint 
beteg, ajándékba kapott s a mclylyel beteg
ségében játszadozott, sőt folyton mellén me
lengetve tartogatta azt. T ó t h  K a t a l i n t  
a kis halottnak öreg anyja, a halott édes 
anyja is, s a többiek figyelmeztették, hogy 
ne csókolgassa a kis halottal s ne egyék 
annak megmaradt czipójából. De az erős ha
jadon erre nem hallgatott. — A temetés 
után harmadnapra a csinos, szép pórleány 
megbetegedett, hatodnapra papot hivattak s 
ez konstatálta a roncsoló toroklobot, de már 
késő volt. A lelkipásztor a beteget azonnal 
bevitette Pécsre az orvoshoz, de dr. S e b ü l -  
h o f, akihez a községi vendéglős által uta- 
siltattek. már nem segíthetett rajta. Nyolczad 
napra a halott megcsókolása után a 18 éves 
T ó t h  K a t a I i n is roucsoló-toroklobban 
elhunyt. Mi több, T ó t h  K a t a l i n n a k  
édes anyja is megkapta a bajt, ezt azonban 
az azonnal alkalmazott gyógyszerek a lelkész 
erélyes föllépése folytán megmentették. — 
ügy halljuk, hogy az Ócsárdon julius hó 
24-én újabban kitört roncsoló toroklob-kórt 
a községi biró nem jelentette be még julius 
31 -kén sem, holott ekkor már 6 gyermek s 
ezek között 5 szép fiúcska, köztük M e i x- 
n c r K á l m á n ,  derék és szorgalmas ko
vácsmester, gondos édes apa három szép fia: 
K á l m á n ,  G y u l a  és L a j o s  három nap 
alatt fejezték be pályafutásukat. Ha ily mérv
ben hullanak el szép fial e hazafiak kisded 
korukban, akkor majd még az ötödik kor- 
osztálybeliek sem fogják megadhatni az ujon- 
ezozásboz szükséges Kontingenst. Mit hasz
nál a közegészségügyre vonatkozó „ok-sok 
rendelet, lm a községi közönyös elöljárókban 
nincs meg a végrehajtáshoz szükséges szent 
akarat és nemes kötelességérzet.” — Ez 
alkalomból mai számunk vezérczikkét olva
sóink kiváló figyelmébe ajánljuk.

Leégett gabona. 8 t a u b e r Jakab nagy- 
ághi lakásnak Tarrós község halárában levő, 
herezeg Eszterházy-fé!c bérelt földjén a le
aratott és összehordott buza, rozs, Árpa, z.'b 
és bükköny-termés, összesen mintegy 825 
rakás, szombat és vasárnap közötti éjjel való
színűleg felgyujtás, de — mivel azon éjjel 
zivatar volt — meglehet, hogy villámütés 
következtében teljesen elégett. Mint levele
zőnk Írja : a bünkónyöu kívül minden bizto
sítva volt.

Szerencsetlen esés. Hermáim N. János 
szajki biió inii11 hó 27-ikén kocsin zabkévé 
két hordván haza a szérűre, m in ta  .Mohács 
és Vidéke* írja, lovai megbokrosodtak, a 
biró kiesett a kocsiból s a gyeplőnél fogva 
egy darabig hurczoltatván, arczáu, mellén és 
derekán erős zúzódást szenvedett, úgy hogy 
állapota nagyon veszélyes.

Kézrekerült lókötő. K á n t o r  Lajos 
kölkedi lakos istállójából múlt szerdán virra
dóra egy csikót elloptak, mely azonban nagy 
keresés után másnap megtaláltatok. A tolvaj 
— egy czigány képében, szintén megkerült 
és hűvösre tétetett.

Elfogott katonaszökeveny.Járányi rendőr 
vasárnap estefelé az .Ágoston téren egy fiatal 
legényt deszka-lopáson érvén, az illetőt be
kísérte. Vallatás alkalmával kiliiut, hogy az 
illető katona-szokevény. Neve Krcs'yan Álár-
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tón, ki a 7-ik huszárezred Mohácson állo
másozó szakaszától, jóllehet már harmadik 
évét töltötte, P évi junius 3-án megszökött, 
mert — állítása szerint — öt, mint szaká
csot káplárja arezonütőtte.

R ajtavesztett ruha-tolvaj. Pénteken dél 
felé F ü r t h  Jakab ruhakereskedésének a j
tajáról egy felöltőt elloptak, mely a Weisz- 
féle zálogházban megtaláltatván. 3 frtért ki
váltatott. Szombaton d. e. az átellenes B 1 u ni 
Miksa-féle ruhakereskedésből szintén egy fel
öltő lopatott el, és nem is került meg. A 
tett után fél órával B I u m üzletéből észre
vette, hogy egy asszony Fürth Jakab kifüg
gesztett ruhadarabjaiból egy kabátot akar 
lopni. Az asszony elfogatott és több zálog- 
czédula találtatott nála — Nem volna jó, 
ha ruhakereskedőink kész áruik kifüggeszté
séről leszoknának ?

Jó fogás. Kedden reggel 10 óra körül
a iégszesz-gyár alatt levő Nagv-Gadó-féle 
szénapajtában a tulajdonos két nagy csomag 
holmit talált, melyek valószínűleg a legköze
lebb történt pincze-betőrésekből gyűltek össze. 
Van közöttük igen nagymennyiségű uj és 
ócska női és gyermek-ruha, 21 pár evőesz
köz, egy uj fehér abrosz M. G. jeggyel, 14 
darab asztalkendő, kék kávés abrosz, egy uj 
barna ruha t u r u ü r r e 1 együtt, egy tel
jesen uj revolver stb. stb. A pajtában egy 
suhancz is volt, ki azonban megugrott A 
lopott tárgyak a rendőrségnél vaunak

Phylloxera Tolnamegyében. Megállapít- 
tatván, hogy Simontornyán és Pálfán a phy- 
loxera pusztít, a szükséges intézkedések meg
lehetősére folyó bó 13-ra rendkívüli megyei 
gyűlés hivatott össze. Ugyanezen tárgyban a 
megyei pliyloxera-bizottság múlt hó 27-ikén 
ülést tartott, melyben a szénkéneggel való 
gyérítés alkalmazása határoztatott el, mi 
abban áll, hogy gépek segélyével a földbe —  
tavasz vagy ősz kezdetén — helyenként 32 
gram szénkéneg löveltetik. Ez eljárás ered
ménye, ba a szőlő még kellően trágyáztatik 
is, biztos. A költség holdanként 30 frt. Ezen
kívül rendszeresittetni fog a vármegye részé
ről egy kellő szakértelemmel biró egyén által 
betöltendő phyloxera-biztosi állás, ki a megyei 
szőlőterületeket ellenőrizze és a védekezést 
vezesse. Végre minden község köteleztetni 
fog arra, hogy phyloxera-inentes szőlöfaj- 
iskolát állítson fel. — A pbyloxera Páifáia, 
mint az a megejtett vizsgálóiból kitűnt, úgy 
került, hogy egy szöllősoazda fia ezelőtt 5 
évvel Székesfehérvárról, hol katonáskodott,
3 szöilóvesszöt hozott s azt apja szöllőjébeu 
elhelyezte. — Szegzárdou is nagy darab 
szőllőterületek sárgulni kezdtek ; vizsgálat 
ejletvén meg, kitűnt, hogy a pusztítást nem 
phyloxera, hanem gyökér és levélpenész okozta.

Bérbe adandó birtok A f a j s z i  (pest
megyei) alapítványi uradalmi birtok (285 
“ /te hnI'1 e-7 tagban, melyből 208 hold 
szántóföld) a szegszárdi in. kir. közalapit- 
váuyi urod almi számtartóság hivatalában f. 
hó 12-én reggeli 9 órakor október 1 -tői s z á 
mítandó 15 évi időtartamra haszonbérbe fo g 
adatni. Bánatpénz 400 frt.

Ut-helyreállitás. A budapest-eszéki Al- 
lamut tolnatnegyci szakaszán Duna-Földváron 
és Pakson levő kőburkolatok helyreállítása 
3506 frt 60 kr. erejéig engedélyeztetett. 
Ajánlatok 5°/, bánatpénzzel f. Iió 15. d. e . 
10  óráig a szegszárdi államépitészeti hivatal
hoz intézendők.

Német patriarchalism us, vagyis: a kinek 
izzadnia keit. Jellemző német népünkre az 
az eset, mely közelebb R vasmegyei faluban 
történt. Apa és fiú kimentek a mezőre dol
gozni. Mikor már vagy 2 órája szónélküt 
szakadatlanul dolgoztak s a fiú sokkal töb
bet végzett, mint apja, azt mondja az öreg: 
Gyerek, nem izzadsz ? Azt mond|a rá z fia : 
Nem a, én nem tudok izzadni. — Ö rdög 
adui kölyke, izzadni fogsz! — Nem. — Most 
mindjárt izzadsz, ha mondom. — Nem izza
dok I — Ekkor dühös lesz az öreg, botot 
fog, s fiát ilti veri. Izzadsz most mi ndjárl I 
De ha mondom, ha agyon ver se tu dók iz
zadni — kesergett a kamasz, mire aztan az 
öreg is megsokalta tettét.

_____  Augusztus 5-én
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Vasutaink jövedelmezősége. A magyar- 

ország1 összes vasutak bevételei 1. évi jauuár 
elsejétől junius 30-ig 32,492,593 írtra rúg
nak, mi a m últ év megfelelő időszakának 
bevételeit 2,062 534 írttal múlja felöl. A 
szaporulat az összes bevételhez viszonyítva 
6 3°/0-nak felel meg.

A magyar nyugoti (vasúttársaság leg
utóbbi közgyűlésén néhány pótválasztás által 
kiegészített igazgatóság legközelebbi ülésén 
újjá alakult és elnökéül Gróf Z i c h y  Ödönt, 
alelnökül pedig Dr. K a u t z  Gyulát, az 
osztrák-magyar bank alkormányzóját válasz
totta.

Magyar tanulók külföldön. A bécsi egye
temen a folyó év első felében nem kevesebb 
mint 1154 magyarországi hallgató volt. Nem 
vagyunk ellenségei a külföldi tanulásnak, ez 
óriási nagy szám azonban méltáu gondolko
dóba ejtheti a hazafiakat, mint a mi felsőbb 
oktatásunk terén semmi esetre sem egész
séges viszonyoknak jele, sőt bizonysága. A 
külföldi kiképeztetés kisebb-nagyobb mérték
ben idegenszerü szellemet, felfogást, szoká
sokat olt az illető leikébe, mi, ha az illetők 
k ü l f ö l d r ő l  visszatérve, hazájokban 
alkalmaztatnak, közéletünkben bizonyára érez
tetni fogja hatását. Ebhez járul még egy 
körülmény. Ha a bécsi egyetemen tanuló 
minden egyes magjar hallgatónak évi kiadá
sát átlag 360 írttal számítjuk, mi bizonyára 
igen alacsony becslés, az 1154 egyén Bécs- 
ben évenkint 420 ezer frtot költ, vagyis 
Budapest, vagy más uagyobb város évi fo
gyasztása 420 ezer írttal emelkednék, ha 
ifjaink az országban tanulnának. —- Ez is 
egy kiáltó ok a 3 ik egyetem minél gyor
sabban eszközlendő felállítására.

Lázadó papucshös. Igazaiban azt kellett 
volna írnom, hogy fellázított papucsbős, de 
azt hiszem, a dolog így is, úgy is lényegileg 
egyre megy s igy is, úgy is elejéről kell 
kezdenem kis történetk met. T eh á t: Be n -  
e s i k  Pál szabómester, mint oly sok, ezer 
meg ezer jéravaló, derék, becsületes ember 
papucs alatt nyögött. Ez még nem lett volna 
valami nagy baj, mert bizony sok ember van, 
(magam is ismerek egyet-kettőt) ki a papucs 
alatt is igen jól érzi magát. Az egészhez nem 
kell egyéb, mint szép feleség és jó gyomor, 
így volt a mi érdemes szabómesterünk, Ben
céik Pál uram is. Sót neki épenséggel még 
tetszett is a dolog. Miért tetszett pedig neki V 
Mert tetszeni „muszájt"; mert mikor az asz- 
szony azt mondja, hogy .muszáj", akkor iga
zán .muszáj" ám! Nem tetszett azonban a 
dolgok ezen állása Bencsik uram barátainak. 
Ez istentől elrugaszkodott, dísztelen lények 
(asszonyok, óvjátok férjeiteket barátaik be
folyásától) addtg gúnyolták , becsmérelték 
fekete kávé és 2 deci mellett a jó Btncsiket, 
míg abban egy önieledett pillanatban .fel
ébredt az alvó oroszlán" s ökölbe szorított 
kezekkel rohant el a kávébázból, azon erős 
elhatározással, hogy törik-szakad, ő most 
megmutatja, hogy ki az ur a háznál. Be haza 
érve, az ajtóban meggondolta a dolgot. Im i
gyen gondolkodott pedig : .Bencsik, Bencsik, 
még sem lesz jó  ajtóstól rohanni a házba. 
Légy okos, légy tapintatos." S Bencsik uram 
csakugyan mint okos, tapintatos férfi csele
kedett s a helyett, hogy — mint erősen 
ellökélé magában — teleségét verte volna 
meg, nejének épen náluk látogatóban levő 
barátnőjét ütlegelte el, nem más okból, mint 
hogy feleségének megmutassa, mire képes ő, 
ha megharagszik. Mely tapintatos cselekede
téért az olló vitéz lovagja 5 frt bírságra 
ítéltetett. Papucshősök, okuljatok a szomorú 
példán !

Tolnamegyei hírek. A p a r i  postames
terré S á g b y  János körjegyző lemondása 
következtében T a n o s Antal neveztetett ki. 
— N a g y - M á u y o k i  k ö r j e g y z ő v é  
múlt hó 29-én L o v á s z y  Gábor volt gyönki 
szolgabirói írnok választatott meg. — E t l  
János szegszárdi korcsmáról, kiről már meg
írtuk, hogy a szegszárdi kórházból, hol meg
figyelés alatt volt, megugrott, egyenesen 
Budapestre szökött, hol feltűnő magaviseleté 
miatt a Rókusba szállíttatott. A szerencsétlen

folytenosan menekülni akar és düböug. Leg
közelebb Lipótmezüre fogják szállítani. — 
S c h w a r c z  Bernác Szemcse-Csehi község
beli korcsmáros disznó lopásban részes or
gazdaság miatt, (egy szegény pusztai cseléd 
5 darab disznaját bocsátotta be óljába) el
fogatott.

„Kárán tanul az ember11 ezt tartja egy 
régi közmondás és ez intésül szolgálhatna 
mindazoknak, kik rá engedik magokat venni, 
hogy a valódi, a tudomány kitűnőségei által 
kipróbált, Braudt B. gyógyszerész svájezi 
labdacsai helyett, melyek az albasi szervek 
zavaraiban oly kedvező hatást gyakorolnak, 
más szert alkalmaznak. Minden valódi dobo
zon (a gyógyszertárakban 70 kron kapható) 
ezégjegyül: egy febér kereszt vörös mezőben 
s Brandt H. névaláírása látható.

Vegyes hírek A h a m b u r g i  s a k k 
v e r s e n y  győzője G u n s b e r g  magyaror
szági, budapesti születésű, ki jelenleg Lon
donban lakik. -  T e m e s v á r o n  közelebb 
s z e r b  konzulátus fog t'elállittatni. — B e 1- 
g r á d b a n  n a g y  1e á n y k e r e s k e d é s  
fedeztetett fel. Az elcsábított leányok Zimo- 
nyon át Magyarországból szállíttattak lelketlen 
üzérek által. — A P c i t l e r  Antal halálával 
megüresedett váczi püspöki megye ügyeinek 
vezetésével N e s z v e d a  István czimzetes 
püspök bízatott meg. — L e s s e p s  Ferdi- 
nánd, a punaina-csaiorna épittetőjéuek jelen
tése szerint a munkálatoknak immár fele el
végeztetett. A nagy mü létesítésére összesen 
62,691,595 köbméter föld fog kiásatui. Az 
összes költségek — a kezelési költség és a 
részvényeseknek fizetendő kamat nélkül — 
700 millió frankra fognak rúgni. A csatorna 
forgalma 6 millió tonuára terveztetett. — A 
k o l i n i  (csehországi) gazdasági egyesület 
példáján okulva a csaszlaui gazdasági egye
sület is f. hó 15—20-ika közt tömegesen 
fogja — saját zenekara kíséretében — kiál
lításunkat meglátogatni. — L o n d o n n a k  
Shoredis nevű negyedében múlt hó 30-ikán 
tizenhárom nagy gyár és árurakhely égett 
le. A kár 2 millió 500 ezer forint. — 11 c n - 
r i k battenbergi herczeg, Beatrix angol ki
rályi herezegnő férje a felsőházban honfiusit- 
tatott és hűséget esküdött a királynőnek. — 
H o d á s z y  János szoiubrtbelyi nyugalmazott 
kir. törvényszéki biró meghalt 76 éves ko
rában múlt hó 22-én. — K u n  József, az 
első magyar bizt. társaság miskolezi űrügy
nökségének vezetője jótékony czélokra 38 
ezer forintot hagyott. — K é l  a n g o l  
m i s s z i o n á r i u s  Afrikában egy óriási, 12 
ezer kilóméter hosszú folyamra akadt (neve 
Ubangi) mely az egyenlítőnél a Kongóba 
szakad. Torkolatánál 11 kilom. széles. — 
A b d u 1 Munim borneói szultán meghalt 
114 éves korában. Egyetlen utódot sem ha
gyott maga után.

C la b o n a - A r j e g y ié k
Pécs sz. kir. városában 1885. évi julius 

hó 25-én tartott hetivásárról.

_ ) j < 5 .......................
Búza: ) középszerű . .

) legalábbvaló . .

Kétszeres:) középszerű . .
) legalábbvaló . .
) j ó ......................
) középszerű . . 
) legalábbvaló . .
) j ó ......................
) középszerű . . 
) legalábbvaló . .
) j ó ......................
) középszerű . . 
) legalábbvaló . .
) j ó ......................

Kukoricza:) középszerű . .
) legalábbvaló . .

Széna .................................
Szalma ( S , .
Hajdina ( - g ......................

Rozs:

Árpa:

Zab:

100 kiló ára. 
. . 7.20
. . 7 . -  
. . 6.80 
. . 620 
. . 6. -

. . 6.20 

. . 6.—

- <L— 
. 5.80

. . 6.20 
. . 6.—

. . 630  
- - 6.10

! .’ 3*90 
. . 1.30

Szerkesztői üzenetek.
Bicsérd. Tudósítását köszönjük. Kérjük, ke 

res.se fel soraival máskor is lapunkat.
Kr. Mágocs. Közleményének helyt adunk.
H Zs. Hogy tanulság' s és helyes irányú czik- 

két közölhettük, az Ön által megkritizált közleményt 
meg kellene olvasóinkkal ismertetnünk é s  e r r e  
n e m v a g y u n k  h a j l a n d ó a k .  Higyje meg, hogy 
akiben csak parányi szikrája van a józan értelem
nek, ama czikk tartalmat és iráuyát e l i t é l i ,  ak i
ben pedig ez nincs meg, annak úgy is hiába iruók 
a czáfolatot. Czikkét, melyet különben egész terje
delmében belyesliiok, k i v é t e l e s e n  megőrizzük és 
ha Ön ezt & szükséges előzményekkel kibővítve á t
dolgozza, szívesen közöljük, hogy igy a társadalom 
egy megtámadott osztályának maga védelmére a l
kalmat nyújtsunk.

Vaszar. Fogadja elismerésünket. Minél előbb 
sorát fogjuk keríteni.

Siófok. A szerkesztői üzen t itt volna, de hol 
az ígért tudósítás ?

V. K Zombor. Kívánságát teljesítjük. Amúgy 
is megtettük volna. Csodáljuk, hogy Quintus nem 
gondolt a sajtóhibára

Zágráb. Sajnáljuk, de mi magyar lap vagyunk 
s ba egypár Staicsevics-páiti borvát postamester 
dühében megpukkad is, kiadóhivatalunk Hzent-Istv.n 
birodalma területéu más, mint magyarnyelvű czim- 
zést nem fog soha alkalmazni.

Kis hirdetések.
PffW ín vnntrnra megvételre kerestetik. 
D &J JU Z U Ilg U ld  .szive, ajáulatok e lap 
kiadóhivatalához intézemlők.

íWLa ahlaknk redőnyökkel együtt ju- 
U b a & a  a lu d tu n k  tányos áron megvehe
tők. Felvilágosítást a kiadó ad.

A nagy Skőkói hegyben ,e% kbb
és legjobb szolló présházzal, 800 akóra való 
boltozott pinczével, egé.-z felszereléssel, idei 
szép terméssel egyült, kedvező feltételek mel
lett, szabad kézből eladó. Értesítést a kiadó- 
hivatal ad.

Egy cserép és pala-fedelezö
(Schieferdccker) ajánlja magát mindenféle 
cserép és pala tetőkön előforduló javításokra 
vagy újonnan való fedelezésére, valamint a 
bázfedelek évenkénti jó karbau tartásira. — 
Bővebb értesítést a kiadóhivatal ad.

Két kisebb tanuló
bízható családnál jutányos árért elvállaltatik. 
Bővebb értesítést a kiadó hivatal ad.

I.aptulajdonos : Felelős szerkesztő:
FEKETE MIHÁLY. FEILER MIHÁLY.

Nyílt tér.

Takarékos háziasszonyok «zámíra újabban 
egy igen előoyös berendezént hoztam.

Ugyanis lisztüzletemben ezentúl

a legjobb minőségű

pesti hengermalmi lisztek
25 kilós zacskókban

a melyek a malom által direkte 
telit.te tnek és lepecsételtetnek 

nagy bevásárlási árakon beszerezhetők.
A liszt kitűnő minőségű, szép és olcsó

■ igy minden gondos háziasszonynak érdekében áll 
egyszeri megrendelés áltál a tehető megtakarítóiról 
meggyőződni.

A liszt bérmentvu küldetik a házhoz, 
a zacskót ingyen adom hozzá.

Eeetleg h itelt szívesen n y itok .
W E I L L E K  M I K S A

liszt-üzlete Pécsett,
1186 Majhíth-tér, az izr. templommal üzemben.
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Leány nüveldei jelentés!
Van szerencsém tudatni a t. ez. szülők 

és gyámokkal, hogy 6 osztályú leánynevelő 
és tanintézetem, mely eddig .János uteza I. 
sz. házban volt. most Msria-utcza 13. számú 
(Majlath)-hazba tétetett át, hol tágas és 
világos tantermek, azonkívül nagy udvar és 
szép kert áll a növendékek reudclkezére, Így 
tehát egészségi szempontból minden a leg- 
czélszeriiebbnek nyilvánul.

Lakásomat megnagyobbítván, ez évben 
is felfogadok mérsékelt feltételek mellett hen- 
iakó növendékeket, szives megkeresésre a 
feltételek azonnal eszközöltetnek.

A rendes tanfolyam

í. évi szeptember 3-án
fog kezdődni, a beiratások pedig augusztus 
30, és 31-én, szeptember I. és 2-án Mária- 
uteza 13. sz. házbau eszközöltetnek.

Midőn a t. ez. szülök és gyámoknak 
eddigi személyem és intézetem iráüt tanúsí
tott elismerésükért a legforróbb köszönetét 
szavazom,magamat kitűnő tisztelettel további 
kegyeikbe ajánlom.

Pécsett, 1885. jul. 29.
LIEBSCHER VILMA

intézet-talajdonosnő.

Birka teleltetés!
Alsó-Somogyban

egy gazdaságban nagyobb birka-falkák teljes 
téli kiteleltetésrc elfogadtatnak. — Miután a 
juhok csak bizonyos megbatározott számban 
fogadtatnak el és már is több vállalkozó 
jelentkezett, az illető falka-tulajdonosok ké
retnek, hogy ajánlataikat minél előbb szíves
kedjenek megtenni.

Bővebb értesítést a kiadó-hivatal ad.

3322 
1885. ,

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102-ik 

é'-a _ értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi t. kir. 
törvényszék, mint váltóbiróság 5357 és 5584.sz. végzése [által a 
siklási takarék és hitelegylct és a siklósi takarékpénztár végrehaj- 
tntók jakára Dőry István ellen 1000 és 2300 frt tőke és járulékai 
kielégítésére biróilag le, Ullmannn M. Károly és Tóth Pál javára 
|iedig felülfoglalt és 17(14 írtra becsült házi bulorok és eszközök, 
gazdasági felszerelvények, ezüst evőeszközök és gabnanemüekből 
álló ingóságok nyilvános árverés utján cladatnak.

Mely árverésnek a helyszínén, vagyis Szava községben vég
rehajtást szenvedett házánál leendő eszközlésére f. é.

augusztus hó 13. ós következő napjának
d. c. 10 órája határidőül kitüzetik és ahoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. LX. t. ez. 107. §-a  értelmében készpénz 
fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. év LX. t. ez. 108. 
Sábán megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Siklóson 1885. augusztus hó 3-án.

3893. sz. 

végr. 1885.,

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy vagyonbukott Weber Adalbertné csődtömegéhez tartozó, a 
pécsi kir. törvszék területén lévő és a pécsi 4892. sz. tjkvben fel
vett 5612. hsz. szőlő és présházra az árverést 1160 írtban meg
állapított kikiáltási ár mellett elrendeltess hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1885. szeptember ho hó 17-ik uapján d. e. 10 órakor 
a pécsi törvszék telckkvi irattárában megtartandó nyilvános árveré
sen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10% -át, 
vagyis 116 forintot készpénzben, vagy az 1881-ik évi LX. 
t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881-ik évi 
november bó 1-én 3333. szám a. kelt igazságügyministeri rendelet 8 
§-ában kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bí
róságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

A pécsi kitörvényszéknek, mint telekkvi hatóságnak 1885. 
ápril lo-én tartott üléséből. Kiadta :

Stankovits kir. jb. írnok, Visy Pál,
kir. törvényszéki jegyző.

P A C H E E  E .
P écse it , S z é c h é n y i- té r  1 /-ik szám ú  b a zá r  alatt.

Ajánlja a mai kor igényeinek megfelelő Ízlés szerint i i j o n i m n  í o l s z e r o l t

2n.a-gT37- ■váulasztélr'a. rsűsrtárat
bel- és külföldi üveg, porczellún és majolika tárgyakból u in.

minden nagyságú és kivitelű magyar, franezia, angol és cseh gyártmányú VIRÁGTARTÓK, VIRAG- 
(ISKkEl’EK, V1RAGKOSARAK, VlRAGf'SEREI’-ÁIjLVÁNYOK, csinált v i r á g c s o k r o k  különleges 
diszes levelekből összeál ütött és m a c á r t  c s o k r o k ,  szobailiszitéshez alkalmas s z o b r o k ,  fali d í s z 
tó l ak,  ebédlő díszítésére alkalmas d o m b o t - o l a j  n y o m o t t  k é p e k  díszes gyufa és hamu tartók, 
a r a n y h  Ki t ar t ók ,  n é v j e g y -  és g y  ii m ö 1 c.s t ar t  ó állványok, d i s z e s  k a n  c s ó k  és p o h a r a k ,  
kis porczellán figurák képviselve az állat és gyermekvilág nemkülönben minden néven nevezendő 

gyermeKjútekokból, lóg j Hiányosabb gyári árakban.
’orezcllán étkező készetek G. sz. !) írttól,

» Tbeás „ 3 » -r>'>
n Kávés „ „ 3 . 5°

Fék. kávé „ 4 n
» Mosdó „ „ 

Uvegpohár
3

3 1/* krtól fölfelé
tányér 9 krtól fölfelé.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. Kiváló tisztelettel PACHER K.
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Van szt-renci^m a n. é. közönségnek tisztelettel tudomására 
hozni, hogy egy legjobb minőségű

kötőgépet
Sáv beszereztem és ez által azon kedvező helyzetben vagyok, mátó 

kezdve minden a kötés szakmába vágó munkákat gyorsan és 
* *  pontosan teljesíthetni
8  Készítek u j gyermek- női harittiiyfikat,
<JJ fin- én féríiu-fölliarlNiiyííliMt, kesztyűket,
8  stb. elvállalom azonkívül mindenféle gyártmány m e g  

toldAüát és ja v ít á s it .
K I  Minthogy semmi költséget sein kiméivé, egy kötőgépet vasá
vá? roltam, melylyel oly kitünően dolgozhatni, hogy az azzal készített 
yJB munkák a kézimunkákat tartás és egyenlő égük által megelőzik, 

azon reméuynyel kecsegtetem magamat, hogy a n t  közönség 
■raj Vííllalatomat számos megbízás által támogatja, melyet kiérdemelni 

és ezáltal a bennem helyezett bizalomnak megfelelni mindenkor 
iWk törekvésem leend
W * Kiváló tisztelettel

Dorner Emma,
Péc-ett, Nepoinuk-utcz* 19. szám, 

a posta átellenében.
A n. é. közönség kényelmére legjobb minőségű fehér és  

szines kötöpamuk mintákkal el vagyunk látva és ennek beszer-

t zését legjutányosabbau eszközlöm 
Ugyanitt egy használt jó

8* Whecler Wilson varrógép
g r  nagyon olcsón eladó.

#  0 I & ,  SSS  g f ö  t i f c i  # 6 t í ,  t í t f t
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Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy K e i m  Jakab bikali lakos vpgrehajtatónak kk. Knicfz János 
képv. Schwarcz János gyám bikali lakos végrehajtást szenvedő 
elleni 167 írt tőkekövetelés és jár iránti végrehajtási ügyében a 
sásdi kir, járásbíróság területén levő Bikái községben fekvő, a bi
kali 324. sz. tjkvben felvett 1525. bszsz. fekvőségre az árverést 
352 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elren

delte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1885. évi Septem- 
ber 24-ik napján d. e. 9 órakor, a Bika! községben a községi 
bírói lakban megtartandó nyilvános árverésen a megállapított ki • 
kiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsár,link 10® 0-;lt 
vagyis ö  frt 20 krt készpénzben vagy az 1881. LX t. ez. 42 
§-ban jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. hó 
1-én 3333. sz a. kelt igazságügymiuiszteri rendelet 8. jj-ában 
kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság
nál elöleges elhelyezéséről kiállított szabály-szerű elismervényt át
szolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1885 évi 
jtinius hó 26. tartott üléséből kiadta :

Visy Pál,
1169 kir. törvényszéki jegy zó

Leggyorsabb és legolcsóbb

szem é ly szá llítá s

AMERIKÁBA
kétezer hetenként

a brémai kitűnő délnémet Lloyd
császári uémet posta és

g y o rsp o s ta  gőzöse á lta l 
a írni. bécsi cs. kir. helytartosay 

áltál engedélyezett

So«*kl jflói'icz
főttgynöksége közvetítésévé 

B é c s  X., P o s t g ’a s s e  X T r.
J U T  Mi nd<Mi tudakozódásra axonna 

válasz adatik.

J i o - l i - e l a d á s .
Az ócsárdi bérgazdaságban

100 drb. vágni való öreg im i2
és

80 drb mustra ürü és tinya-jtih^
I n  d  ó ,

V enni szán dékozók  a lu l íro tta l

á  c  8  í r n i  o  i n
(u p. Görcsöm) 

szóval, v a g y  levé lileg  b á rm ik o r  é r te k e z h e tn e k . 1 0 e
V é r f  y I l l é s  ív;

bérlő. Xí®

s y x m v i x j g j

M á  r i n - d o l  1 i

G y o m o r-C s e p p e k ,
jeles liatasn gyógyszer a 
gyomor minden banlalmai 
ellen és felülmulbatlan az 
étvágy hiány, gyomor gyen
geség, roszszagu lehellet. 
szelek sav anyu felböfögés, 
kélika, gyomorhurut, gyo
morégés, hugykokepzódes, 
túlságos nyalkakepzödés, 
sargasag, undor es hányás, 
főfájás (ha az a gyomor
ból e red),gyomorgörcs,szek- 
szorulat, a gyomornak túl

terheltsége étel és ital áltál: giliszta, lép- és maj- 
betegséy, aranyeres bantalmak ellen.
Kgy üvegcse ára használati utasítással együtt :!.» kr. 

Közpon’i szétkiildési iaktar nagyban s kicsinyb-u 
It It A ■> V U A IC O I, V.

„az őrangyalhoz" czimz-tt gyégjr»j«rtáráb»n Krcmzlrrben, 
Morvaországban.

K a p h a t ó  P é c s e t t :  Kovács M.. Sipöcz István,
Balázs u ak es az Irgalmasok Kyógyszrtái ;.ban S a s  dón:  
Kell* r N. urnái. P é c s  v á  r a d o n :  Dvorszky Béla r̂yótry- 
szertu ruhán. Szászvár: Haitim László gyöjryna. 2*i I. 1061
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